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@ DETALLES TECNICOS DEL INVERSOR

1.Introducciodn

1.1 Descripcioén del producto

El inversor trifasico Solis S5 es adecuado para proyectos fotovoltaicos a gran escala.
Este manual cubre los modelos de inversores indicados a continuacion:

S5-GC25K, S5-GC30K, S5-GC33K, S5-GC36K, S5-GC40K, S5-GC40K-HV,
S5-GC50K-HV, S5-GC15K-LV, S5-GC20K-LV, S5-GC23K-LV

Escala: 1:15

5. Instalacion
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DETALLES TECNICOS DE PROTECCIONES
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CONVENCIONES
PROYECTADO REDES EXISTENTE
RED DE B.T. AEREA
Escalas: 1:4 - 1:3 - 1:2 RED DE B.T. SUBTERRANEA
RED DE M.T. AEREA (114 KV / 13.2 k)
RED DE M.T. SUBTERRANEA (11.4 kV / 13.2 kV)
RED DE 34.5 kV. AERFA
RED DE 34.5 kV. SUBTERRANEA
T T CONDUCTOR DE PUESTA A TIERRA
DPS TIPO 2 DC, 2P, 800/840 ’ VL
’ ’ SIMBOLOGIA “—  |INDICA CONVENCION PROYECTADA
Vdc. Imax 40 KA. In 15 KA INDICA CONVENCIGN EXISTENTE
’ X ’ —E'E/p SECCIONADOR TRIPOLAR DE OPERACION BAJO CARGA E’E‘}P DPS DERCARGADORES DE SOBRETENSION
T» 0.05 j —‘LE/P CORTACIRCUITO @E/P RECONECTADOR
—— HOE /P FINAL DE CIRCUITO |I|E /P INTERRUPTOR DE POTENCIA NOTAS:
Lt T = \ 1
"D F|IPRD PY|iPRD PV £/p ACOMETIDAS EN CADA POSTE ™ /e BANCO DE CONDENSADORES
0.08 0.035 O——i RETENIDA A TIERRA A | SECCIONADOR PORTAFUSIBLE 500 V=160 A 400 A O 630 A 1. El unifilar contine; calculos y valores
’ ’ o 160 E/P CON FLSELE N BE A que estéan en las memorias.
= = = e LINEA A TIERRA = Fases (ab.c) — Neutro (N) y Tierra () 2. PCC en BT del transformador
O POSTES exclusivo de la sede.
- A Okgp POSTE DE CONCRETO DE 10m. TIPO LINEA 510 Kg O /e POSTE DE CONCRETO DE 14m. TIPO LINEA 750 Kg 3. Seccionamiento visible en DC (por
Ok p POSTE DE CONCRETO DE 10m. REFORZADO 750 Kg Ocp POSTE DE CONCRETO DE 14m. REFORZADO 1.050 Kg MPPT) y en AC.
ho . O5ﬁ QE/p POSTE DE CONCRETO DE 10m. EXTRAREFORZADO 1.050 Kg E/P POSTE DE CONCRETO DE 14m. EXTRAREFORZADO 1.350 Kgq 4, Fusibles gPV por string y DPS T2 en
Ok/p POSTE DE CONCRETO DE 12m. TIPO LINEA 510K | DS POSTE DE CONCRETO DE 10m. TIPO RECTO PARA AP DC/AC, en Cas_cada-_ _
OO0 0 5. Protecciones integradas del inversor
Ok /e POSTE DE CONCRETO DE 12m. REFORZADO 750 Kg @E/P POSTE DE CONCRETO DE 12m. TIPO RECTO PARA AP . . .
activas; ajustes solo con autorizacion del
@k p | POSTE DE CONCRETO DE 12m. EXTRAREFORZADO 1.050 Kg ﬁE/p POSTE DE CONCRETO DE 14m. TIPO RECTO PARA AP OR
@E/P POSTE DE CONCRETO DE 12m. EXTRAREFORZADO 1.350 Kg 6 Rotulado permanente: FUENTE
FUENTES NO CONVENCIONALES DE ENERGIA RENOVABLES MULTIPLE Strings MPPT. sentido de ﬂUjO
i — [ ! . . ] / . ’
Panel Solar T”_“;g‘SVWLSM NEG21C.20 - Inversor FV Trifdsico — SOLIS 7. Canalizaciones/cables listados;
L separar potencia de comunicaciones.
Sistema oe monitoreo A DPS T2 2P 1000VDC 8. PE continuo: estructuras, gabinetes,
Medidor de energia bidireccional \: Seccionador Portafusible + Fusible gPV 30A qanallzaCIonesychaSIs al barraje de
Fases (+/-) y tierra de proteccion EL Arrealo Fotovoltaico tierras. i )
(PE> — SSFV X K 9. Electrodos accesibles; uniones
CAJAS DE INSPECCION enterradas con soldadura exotérmica o
O O 2 £/p CAJA DE INSPECCION PARA AP. Y ACOMETIDAS (CS274) @E P CAJA DE INSPECCION TIPO VEHICULAR (CS280) conectores certificados.
: Besp CAJA DE INSPECCION SENCILLA PARA BT. M.T.(CS275) p CAJA DE INSPECCIGN TIPO VEHICULAR (CS281) 10. Par_ada rapida yadv_ertenC’aS en
desconexiones, donde aplique.
D]E/P CAJA DE INSPECCION DOBLE PARA B.T. M.T. (CS276) .E/p CAJA DE INSPECCION METALICA 11 Conectores FV compatibles;

CAJA DE INSPECCION TRIPLE PARA B.T. M.T. (CS277)

SUBESTACIONES Y CENTROS DE TRANSFORMACION

CENTRO DE TRANSOFRMACIGN CONVENCIONAL DE LOCAL

@)

CENTRO DE TRANSFORMACION SUBTERRANEO

E/P (SEMISUMERGIBLES)
|:|E/P CENTRO DE TRANSOFRMACION CONVENCIONAL DE SOTANO @é”/P CENTRO DE TRANSFORMACIGN MONOFASICO EN POSTE

CENTRO DE TRANSFORMACION CAPSULADA

®E/F’

CENTRO DE TRANSFORMACION TRIFASICO EN POSTE

CENTRO DE TRANSFORMACION DE PEDESTAL

Ope

CENTRO DE TRANSFORMACION TRIFASICA PARA AP EN POSTE

e |l

prohibidos empalmes sin terminal y sin
torque.

12.  Equipos con ventilacién y accesos;
mantener distancias de trabajo.

13.
disparos transferidos, anti-isla; registrar
resultados.

14.  As-built y documentacion completa

Pruebas previas: lista de verificacion,

’
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Pantalla LCD - A
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Cuatro
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* Instalelo en una superficie o estructura vertical capaz de soportar el peso.
* Instale el inversor verticalmente. Si el inversor no puede montarse verticalmente, puede
inclinarse hacia atras hasta 15 grados desde la vertical.
+ Si se instalan varios inversores en el sitio, se debe mantener un espacio libre minimo de 500 mm
entre cada inversor y todos los demas equipos montados. La parte inferior del inversor debe estar al
menos a 500 mm del suelo. Ver Figura 5.2.
Figura 1.1 Vista frontal
\ J » Se debe considerar la visibilidad de las luces indicadoras de estado LED y la pantalla LCD.
e N
Interruptor de CC Salida de CA
Entrada de CC Medidor
Figura 1.2 Vista inferior
\ J
Figura 5.2 Espacio libre para el montaje del inversor
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unifilar.

1. Alcance. Sistema FV ON—GRID sin almacenamiento. Arreglo 2 inversores cada inversor contiene 3 strings x 15 mé&dulos (1 string
por MPPT). Inversores trifasicos conforme a este unifilar y fichas del fabricante.
2. PCC y topologia. Punto de Conexion en BT del transformador exclusivo de la sede. Maniobra y seccionamiento seglin esquema del

Medicién. Medidor bidireccional y esquema de medida conforme requisitos del OR. Registro de energia importada/exportada segin

lo exija el operador.

4. Seccionamiento. Proveer seccionadores DC bajo carga por MPPT y seccionamiento AC visible a la salida del inversor y en el
alimentador general del SSFV; posiciones (abierto/cerrado) identificadas en el plano.

5. Protecciones DC. Fusibles gPV por polo y DPS tipo 2 DC en el gabinete del inversor/caja de strings; polaridad y rotulado claros;
canalizaciones protegidas contra rayos UV, abrasién y esfuerzo mecdnico.

6. Protecciones AC. Interruptor de potencia 3P a la salida del inversor y DPS tipo 2 AC en el tablero de interconexion, coordinado
con el SPD de cabecera del TGD.

7. Protecciones integradas y anti—isla. Habilitar funciones del inversor (sub/sobre—tensién, sub/sobre—frecuencia y anti—isla); la
referencia de tensidon seré el PCC. Cambios de ajustes solo con autorizacion del .

8. Disparos transferidos y recierres. Verificar disparo efectivo hacia el elemento de corte en el PCC y coordinacion con recierres del
alimentador. Procedimiento de reconexion segln prdactica del OR.

9. Cableado y canalizaciones. Mé&todos permitidos para FV; en zonas accesibles, conductores en canalizacion/cable listado. Mantener
separacion adecuada de potencia y comunicaciones; radios de curvatura y soportes segln fabricante.

10. Identificacién y rotulado. R&tulos permanentes y legibles: “FUENTE MULTIPLE - FOTOVOLTAICQ®, identificacién de strings, MPPT,
polaridades, puntos de seccionamiento y sentido de flujo. Incluir plano unifilar simplificado junto al tablero.

11. Parada rdpida. Cuando los circuitos FV discurran en o sobre edificaciones, implementar parada répida con dispositivo(s) de
iniciacion accesibles y sefializacion junto al medio de desconexion de acometida al que se conecta el SSFV.

12. Advertencia en desconexiones. Si en algln dispositivo las terminales de linea y carga pueden quedar energizadas con el equipo
en posicién abierta, colocar la advertencia de peligro de choque indicada por norma y el marcado correspondiente.

13. AFCI FV. Proteger los circuitos de C.C. del arreglo con deteccién de falla de arco fotovoltaico cuando aplique; compatibilizar la
funcién con el equipo del inversor.
14. Puesta a tierra y equipotencialidad. Electrodo accesible para inspeccién; CEP al barraje principal de tierras. Sin uniones N—PE
aguas abajo del medio de desconexion de acometida. Unir equipotencialmente estructuras, gabinetes, canalizaciones y chasis.
15. Conexiones enterradas y metales disimiles. Conexiones bajo nivel del suelo mediante soldadura exotérmica o conectores
certificados; usar conectores bimetdlicos cuando haya metales disTmiles.
16. Servicios metdlicos. Conectar tuberia metdlica de agua, acero estructural expuesto y demds servicios susceptibles de energizarse
al sistema de tierras mediante puentes accesibles; mantener continuidad de PE.
17. SPCR (si aplica). Integrar bajantes y electrodos de pararrayos al sistema de tierras de la instalacién; disposicién perimetral
exterior, evitando lazos con conductores de potencia.
18. Comunicaciones y monitoreo. Enlace RS—485/Ethernet entre inversor y datalogger/plataforma; canalizaciones separadas de
potencia; puesta a tierra funcional de blindajes donde aplique.
Pruebas y puesta en servicio. Ejecutar lista de verificacién previa a energizacidn; pruebas funcionales de protecciones (incluida
pérdida de potencial y disparos transferidos). Documentar resultados y as—built.

CON EX‘@N EN ”T” A \/AR‘ LLA 20. Coordinacign con ENELAR. Gestionar aprobacién de conexién, inspeccién y \egoﬁzoci?nogh el portal del OR. Cualquier modificacisn
21.
DE PUESTA A TIERRA

del esquema, protecciones o |imites de exportacion se acordard previamente con e

O&M. Mantener accesos y ventilacidon de equipos; conservar manuales y fichas en sitio; plan de mantenimiento para limpieza de
mbdulos, verificacién de aprietes, estado de DPS y rotulado.
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1. Alcance. Sistema FV ON-GRID sin almacenamiento. Arreglo 2 inversores cada inversor contiene 3 strings × 15 módulos (1 string Alcance. Sistema FV ON-GRID sin almacenamiento. Arreglo 2 inversores cada inversor contiene 3 strings × 15 módulos (1 string 15 módulos (1 string por MPPT). Inversores trifásicos conforme a este unifilar y fichas del fabricante. 2. PCC y topología. Punto de Conexión en BT del transformador exclusivo de la sede. Maniobra y seccionamiento según esquema del PCC y topología. Punto de Conexión en BT del transformador exclusivo de la sede. Maniobra y seccionamiento según esquema del unifilar. 3. Medición. Medidor bidireccional y esquema de medida conforme requisitos del OR. Registro de energía importada/exportada según Medición. Medidor bidireccional y esquema de medida conforme requisitos del OR. Registro de energía importada/exportada según lo exija el operador. 4. Seccionamiento. Proveer seccionadores DC bajo carga por MPPT y seccionamiento AC visible a la salida del inversor y en el Seccionamiento. Proveer seccionadores DC bajo carga por MPPT y seccionamiento AC visible a la salida del inversor y en el alimentador general del SSFV; posiciones (abierto/cerrado) identificadas en el plano. 5. Protecciones DC. Fusibles gPV por polo y DPS tipo 2 DC en el gabinete del inversor/caja de strings; polaridad y rotulado claros; Protecciones DC. Fusibles gPV por polo y DPS tipo 2 DC en el gabinete del inversor/caja de strings; polaridad y rotulado claros; canalizaciones protegidas contra rayos UV, abrasión y esfuerzo mecánico. 6. Protecciones AC. Interruptor de potencia 3P a la salida del inversor y DPS tipo 2 AC en el tablero de interconexión, coordinado Protecciones AC. Interruptor de potencia 3P a la salida del inversor y DPS tipo 2 AC en el tablero de interconexión, coordinado con el SPD de cabecera del TGD. 7. Protecciones integradas y anti-isla. Habilitar funciones del inversor (sub/sobre-tensión, sub/sobre-frecuencia y anti-isla); la Protecciones integradas y anti-isla. Habilitar funciones del inversor (sub/sobre-tensión, sub/sobre-frecuencia y anti-isla); la referencia de tensión será el PCC. Cambios de ajustes solo con autorización del OR. 8. Disparos transferidos y recierres. Verificar disparo efectivo hacia el elemento de corte en el PCC y coordinación con recierres del Disparos transferidos y recierres. Verificar disparo efectivo hacia el elemento de corte en el PCC y coordinación con recierres del alimentador. Procedimiento de reconexión según práctica del OR. 9. Cableado y canalizaciones. Métodos permitidos para FV; en zonas accesibles, conductores en canalización/cable listado. Mantener Cableado y canalizaciones. Métodos permitidos para FV; en zonas accesibles, conductores en canalización/cable listado. Mantener separación adecuada de potencia y comunicaciones; radios de curvatura y soportes según fabricante. 10. Identificación y rotulado. Rótulos permanentes y legibles: “FUENTE MÚLTIPLE – FOTOVOLTAICO”, identificación de strings, MPPT, Identificación y rotulado. Rótulos permanentes y legibles: “FUENTE MÚLTIPLE – FOTOVOLTAICO”, identificación de strings, MPPT, FUENTE MÚLTIPLE – FOTOVOLTAICO”, identificación de strings, MPPT, FOTOVOLTAICO”, identificación de strings, MPPT, , identificación de strings, MPPT, polaridades, puntos de seccionamiento y sentido de flujo. Incluir plano unifilar simplificado junto al tablero. 11. Parada rápida. Cuando los circuitos FV discurran en o sobre edificaciones, implementar parada rápida con dispositivo(s) de Parada rápida. Cuando los circuitos FV discurran en o sobre edificaciones, implementar parada rápida con dispositivo(s) de iniciación accesibles y señalización junto al medio de desconexión de acometida al que se conecta el SSFV. 12. Advertencia en desconexiones. Si en algún dispositivo las terminales de línea y carga pueden quedar energizadas con el equipo Advertencia en desconexiones. Si en algún dispositivo las terminales de línea y carga pueden quedar energizadas con el equipo en posición abierta, colocar la advertencia de peligro de choque indicada por norma y el marcado correspondiente. 13. AFCI FV. Proteger los circuitos de C.C. del arreglo con detección de falla de arco fotovoltaico cuando aplique; compatibilizar la AFCI FV. Proteger los circuitos de C.C. del arreglo con detección de falla de arco fotovoltaico cuando aplique; compatibilizar la función con el equipo del inversor. 14. Puesta a tierra y equipotencialidad. Electrodo accesible para inspección; CEP al barraje principal de tierras. Sin uniones N-PE Puesta a tierra y equipotencialidad. Electrodo accesible para inspección; CEP al barraje principal de tierras. Sin uniones N-PE aguas abajo del medio de desconexión de acometida. Unir equipotencialmente estructuras, gabinetes, canalizaciones y chasis. 15. Conexiones enterradas y metales disímiles. Conexiones bajo nivel del suelo mediante soldadura exotérmica o conectores Conexiones enterradas y metales disímiles. Conexiones bajo nivel del suelo mediante soldadura exotérmica o conectores certificados; usar conectores bimetálicos cuando haya metales disímiles. 16. Servicios metálicos. Conectar tubería metálica de agua, acero estructural expuesto y demás servicios susceptibles de energizarse Servicios metálicos. Conectar tubería metálica de agua, acero estructural expuesto y demás servicios susceptibles de energizarse al sistema de tierras mediante puentes accesibles; mantener continuidad de PE. 17. SPCR (si aplica). Integrar bajantes y electrodos de pararrayos al sistema de tierras de la instalación; disposición perimetral SPCR (si aplica). Integrar bajantes y electrodos de pararrayos al sistema de tierras de la instalación; disposición perimetral exterior, evitando lazos con conductores de potencia. 18. Comunicaciones y monitoreo. Enlace RS-485/Ethernet entre inversor y datalogger/plataforma; canalizaciones separadas de Comunicaciones y monitoreo. Enlace RS-485/Ethernet entre inversor y datalogger/plataforma; canalizaciones separadas de potencia; puesta a tierra funcional de blindajes donde aplique. 19. Pruebas y puesta en servicio. Ejecutar lista de verificación previa a energización; pruebas funcionales de protecciones (incluida Pruebas y puesta en servicio. Ejecutar lista de verificación previa a energización; pruebas funcionales de protecciones (incluida pérdida de potencial y disparos transferidos). Documentar resultados y as-built. 20. Coordinación con ENELAR. Gestionar aprobación de conexión, inspección y legalización en el portal del OR. Cualquier modificación Coordinación con ENELAR. Gestionar aprobación de conexión, inspección y legalización en el portal del OR. Cualquier modificación del esquema, protecciones o límites de exportación se acordará previamente con el OR. 21. O&M. Mantener accesos y ventilación de equipos; conservar manuales y fichas en sitio; plan de mantenimiento para limpieza de O&M. Mantener accesos y ventilación de equipos; conservar manuales y fichas en sitio; plan de mantenimiento para limpieza de módulos, verificación de aprietes, estado de DPS y rotulado.
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